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Developed with
love in the heart

shaped land.



MSH Group
Our farms are located in the heart of the European Union, in a country that is 60% 
covered by forests, a country with the richest water sources, organic soil, and a 
weather continental climate that is ideal for the production of healthy and organic 
food. MSH farms are located in Bosnia and Herzegovina. MSH Group farms are part 
of MSH Holding, which has been operating for over 40 years and represents the 
highest standard in the production, processing, and distribution of food 
throughout the world, European countries, USA, Middle East, Africa, and East Asia.
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MSH uses the latest cold store facilities
managed by an expert team.
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Svjeze voce/Fresh fruit
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SVJEŽE ORGANSKE JAGODE
FRESH ORGANIC STRAWBERRIES

Svježe organske  jagode najbolje uspijevaju u
brdsko-planinskim područjima  Bosne i Hercegovine,
zbog sastava zemljišta i klimatskih uslova.

Fresh organic strawberries is considered a delicacy
in many countries. Bosnia is hilly and mountainous
country, with fertile soil and a temperate climate. 

125g - 400g

SVJEŽA ORGANSKA BOROVNICA
FRESH ORGANIC BLUEBERRY

Borovnica je listopadna grmolika biljka koja
se tradicionalno uzgaja u Bosni. Plodovi
borovnice su lijepe okrugle tamno plave
bobice, sa slatkim ukusom.

Blueberry is a deciduous bushy plant that is
traditionally grown in Bosnia. Blueberries
fruits—round, dark blue berries with a sweet
taste—are highly nutritious. 

125g - 400g

SVJEŽA ORGANSKA MALINA
FRESH ORGANIC RASPBERRY

Malina predstavlja najviše uzgajane bobice u
našoj zemlji. Dozrijevaju u ljeto i ranu jesen,
najbolja konzumacija je odmah nakon berbe.

Raspberry is the most cultivated berry in our
country. They ripen in summer and early
autumn, and they're best consumed
immediately after harvest.

125g - 400g

SVJEŽA ORGANSKA KUPINA
FRESH ORGANIC BLACKBERRY

Uzgaja se u planinskim djelovima centralne
Bosne. Crni Plodovi kupine mogu biti krupni i
doseći težinu i veću od pet grama. Berba se
obavlja krajem augusta. 

The blackberry is a delicious, healthy fruit that
grows in mountainous parts of central Bosnia.
The fruit can be large and weigh more than five
grams. Harvesting, of these rich in fiber and iron
berries, occurs at the end of August.

125g - 400g
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SVJEŽA ORGANSKA JABUKA
FRESH ORGANIC APPLE

Jabuke su voće koje  tradicionalno uzgajamo
u Bosni i Hercegovini. Uzgoju jabuka u našoj
zemlji pogoduju ekološki i klimatski uslovi.

Apples are the most traditionally grown fruit in
Bosnia and Herzegovina. Our country has ideal
growing conditions for apples, which makes
them perfect for fresh consumption with the
finest natural smell and aroma.

125g - 400g

SVJEŽA ORGANSKA ŠLJIVA
FRESH ORGANIC PLUM

U našim krajevima najpopularnija je obična
plava šljiva koja dozrijeva u ljeto. Ekološki
uslovi za uzgoj organske šljive su idealni
na područjima centralne Evrope.

Our region's most popular plum is the
common blue plum, which ripens in the
summer. Plum trees grow well in the areas
of central Europe, where the ecological
conditions are ideal.

125g - 400g

SVJEŽA ORGANSKA KRUŠKA
FRESH ORGANIC PEAR

Organske kruške su sočne  i slatke, zbog čega
ih je najbolje  konzumirati kao svježe voće.
Zbog izuzetne slatkoće ponekad se prerađevine
kruške koriste kao zaslađivač.

Organic pears are juicy and sweet, making
them ideal fresh consumption fruit. Their
exceptional sweetness makes processed
pears the sweetener in processed food,
as well as a quick source of energy.

125g - 400g
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Smrznuto voce/Frozen fruit
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DUBOKO SMRZNUTA ORGANSKA MALINA
DEEP-FROZEN ORGANIC RASPBERRY

Organsko jagodičasto voće malina, sorta Meeker.
Radi se o cijelim, pojedinačno smrznutim plodovima.
Proizvod je bez ikakvih mehaničkih nečistoća,
ujednačene boje i ukusa tipičnog za sortu.

Organic berry fruit raspberry, Meeker variety.
These are whole, individually quick frozen fruits(IQF).
The product is free of any mechanical impurities,
uniform color and taste typical of the variety.

400g - 1kg

DUBOKO SMRZNUTA ORGANSKA ARONIJA
CHOKEBERRY DEEP FROZEN FRUIT

Ovo bogato voće, pored svog nutritivnog sastava
redovno nas oduševi sa okusom koji daje u
raznim kombinacijama. 

This rich fruit, in addition to its nutritional
composition, regularly delights us with the taste
it gives in various combinations.

400g - 1kg

DUBOKO SMRZNUTA ORGANSKA JAGODA
DEEP-FROZEN ORGANIC STRAWBERRY

Karakteristike organske jagode su zdravi
ujednačeni plodovi, bez plijesni, bez tragova
nečistoća. Uzgojena u idealnom okruženju koje
zahtjeva organska proizvodnja. 

The characteristics of organic strawberries are
healthy uniform fruits, without mold, without
traces of impurities. Grown in the ideal
environment required by organic production.

400g - 1kg

DUBOKO SMRZNUTO ORGANSKA BOROVNICA
DEEP-FROZEN ORGANIC BLUEBERRY

Organsko voće borovnica raste na visokim
nadmorskim visinama  Bosne, bere se ručno,
ne tretira se nikakvim preparatima.

Organic blueberry fruit grows at high altitudes
in Bosnia, it is harvested by hand, it is not treated
with any preparations.

400g - 1kg

DUBOKO SMRZNUTO VOĆE MIX
FROZEN BERRIES MIX

MSH Frozen berries mix je najbolja kombinacija
voća. Odabrano voće za ovaj mix je najboljeg
kvaliteta, uzgojeno u prirodnom okruženju,
prerađeno po najvišim standardima za hranu.

MSH Frozen berries mix is the best combination
of fruits. The fruits selected for this mix are of
the best quality, grown in a natural environment,
processed according to the highest
standards for food. 

400g - 1kg
DUBOKO SMRZNUTA ŠLJIVA
DEEP-FROZEN PLUM

Organska šljiva je tradicionalno voće zemlje
Bosne i Hercegovine. Uzgaja se u brdovitim i
šumskim krajevima.

Organic plum is a traditional fruit of Bosnia
and Herzegovina. It is grown in hilly and forest
regions. Organic plums are hand-picked and
deep-frozen immediately after picking.

400g - 1kg
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Dzemovi/Jams
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DŽEM ŠLJIVA I ZOHVINE BOBICE
PLUM AND ELDERBERRY JAM

Nesvakidašnja kombinacija tradicionalnih okusa
spakovana je u tegle džema od šljiva i zohvinih bobica.

An unusual combination of traditional flavors packed
in jars of plum and elderberry jam.

250g - 1kg

DŽEM BOROVNICA
BLUEBERRY JAM

Džem od borovnice je idealan spoj tradicionalnog
recepta i modernog okusa, u kojem uživaju svi uzrasti.

Blueberry jam is an ideal combination of a traditional
recipe and a modern taste, which is enjoyed by all ages.

250g - 1kg

DŽEM ARONIJA I KUPINA
ARONIA AND BLACKBERRY JAM

Ovo bogato voće, pored svog nutritivnog sastava
redovno nas oduševi sa okusom koji daje u
raznim kombinacijama.

This rich fruit, in addition to its nutritional
composition, regularly delights us with the taste
it gives in various combinations.

250g - 1kg

DŽEM ARONIJA I BOROVNICA
ARONIA AND BLUEBERRY JAM

Aronije koje su rasle na selu, zajedno sa šumskim
borovnicama iz netaknute prirode, pažljivo su
ubrane i rukama vrijednih seljaka pretvorene u
pravi, domaći džem.

Aronia that grew in the countryside, together with
wild blueberries from untouched nature, were
carefully harvested and turned into a real,
homemade jam by the hands of diligent farmers. 

250g - 1kg

SLATKO OD ŠLJIVA
PLUM SWEETS

Slatko od šljiva je pravi proizvod za sve ljubitelje
domaćeg, slatkog namaza. Šljive i šećer su u
omjeru koji najbolji odgovara sastavu obje voćke,
a sasvim dovoljnom da zasladi svačiji dan.

Plum spread is the right product for all lovers of
homemade, sweet spreads. Plums and sugar are
in the ratio that matches the composition of each
fruit the best, and just enough to sweeten
everyone's day.

250g - 1kg

DŽEM ZOHVINE BOBICE
ELDERBERRY JAM

Zohvine bobice su već dugo neizostavan sastojak
svih domaćih receptura koje se spremaju na selu,
u prirodi.
 
Elderberries have long been an essential ingredient
in all home recipes prepared in the countryside, in
nature. 

250g - 1kg
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BESTILJ BEZ ŠEĆERA
BESTILJ WITHOUT SUGAR (PLUM JAM)

Kako bismo iskoristili ono najljepše što nam
priroda nudi, napravili smo pravi, domaći bestilj
od šljiva. 

In order to use the most beautiful things that
nature has to offer, we made a real, homemade
bestilj from plums. 

250g - 1kg

DŽEM ŠIPURAK
ROSEHIP JAM

Vraćamo okus tradicije sa džemom od šipurka,
ovaj put baš onako kako smo ga prije pravili –
od samo dva sastojka, bez štetnih konzervansa.

We are bringing back the taste of tradition with
the rosehip jam, this time just like we used to
make it - from only two ingredients, without
harmful preservatives.

250g - 1kg

DŽEM VIŠNJA
SOUR CHERRY JAM

Višnja koja je ubrana iz mirisnih seoskih voćnjaka
pripremljena je na poseban način, kako bi se očuvao
miris prirode. 
 
Sour cherries, harvested from fragrant countryside
orchards, are prepared in a special way, in order to
preserve the scent of nature.

250g - 1kg

DŽEM ARONIJA I ŠLJIVA
ARONIA AND PLUM JAM

Dvije, same po sebi bogate voćke, udružile su
snage u ovoj recepturi i pružile idealan okus
i poseban sastav. Zajedno pričaju zdravu priču
i odišu mirisom prirode.

Two fruits, each nutritious enough by itself,
joined forces in this recipe and provided an
ideal taste and special composition. Together
they tell a healthy story and exude the scent
of nature.

250g - 1kg

DŽEM DUNJA
QUINCE JAM

Voćka koja svojim lijepim mirisom mami i ukrašava,
sada krasi i ovaj asortiman proizvoda. Tegle džema
od dunje mirišu na selo i domaće, i sigurno će
ukrasiti svako jelo.

The fruit, which lures and decorates with its beautiful
fragrance, now also adorns this range of products.
Jars of quince jam have a scent of the countryside,
and are sure to brighten up any meal.

250g - 1kg

DŽEM DRIJENJAK
DOGWOOD JAM

Koristeći se samo onim što nam priroda pruža, ali
i znanjem koji nam prenose naši stariji, pripremljen
je džem od drijenka.

Dogwood jam is prepared using only what nature
provides us, with the knowledge passed on to us
by our elders.

250g - 1kg
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PEKMEZ OD SLATKIH JABUKA
SWEET APPLE PEKMEZ (JAM)

Domaći, pravi pekmez od jabuka koje su
rasle u čistoći prirode. Samo slatke jabuke
i ništa više.

Homemade, real pekmez (jam) from apples
that grew in the purity of nature. Just sweet
apples and nothing more.

250g - 1kg

DŽEM JAGODA
STRAWBERRY JAM

Mnogima je omiljeni sa razlogom, a idealno ide uz
razne recepte i kombinacije. Klasični okus džema
od jagoda obogaćen je tradicijom, a svaka tegla je
pripremljena sa pažnjom i ljubavi.

It is favorite for a reason, and ideally goes with
various recipes and combinations. The classic
taste of strawberry jam is enriched by tradition,
and each jar is prepared with care and love.

250g - 1kg

PEKMEZ OD KISELIH JABUKA
SOUR APPLE PEKMEZ (JAM)

Za sve koji nisu ljubitelji slatka, priroda je
podarila i drugačiju opciju - pekmez od kiselih
jabuka, bez ikakvih dodataka. 

For all those who are not fans of sweets, nature
has given a different option - sour apple jam,
without any additives.

250g - 1kg
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FARMEROVA ŽELJEZNA MJEŠAVINA
FARMER'S IRON MIX

Domaći proizvod, ručno pravljena kombinacija
orašastih plodova i domaćeg pekmeza. 

Homemade product, a handmade combination
of nuts and homemade jam.

250g - 1kg



Med/Honey
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MED ŠUMSKI 
FOREST HONEY

Dragocjene pčele su nam podarile lijek za mnoge
tegobe, a mi smo ga sa zahvalnošću prihvatili i
presuli u tegle, radosni što možemo uživati u još
jednoj blagodati.

Precious bees gave us medicine for many ailments,
and we gratefully accepted it and poured it into jars,
thankful that we can enjoy another blessing.

200g - 20kg

MED LIVADA
MEADOW HONEY

Med livadu su napravile pčele sakupljajući polen sa
mirisnih livada, a naši vrijedni pčelari - čuvari prirode,
svaku teglu pažljivo pripremili i čuvali, kako bismo svi
mogli okusiti darove prirode.

Meadow honey was made by bees collecting pollen from
fragrant meadows, and our hard-working beekeepers -
keepers of nature, carefully prepared and preserved each
jar, so that we could all taste nature's gifts.

200g - 20kg

MED BAGREM
ACACIA HONEY

Mirisni bagrem je privukao i pčele, a kao rezultat
dobili smo med od ove lijepe biljke.

The fragrant acacia attracted bees, and as a result
we got honey from this beautiful plant.

200g - 20kg

MED KESTEN
CHESTNUT HONEY

Med od kestena je pravo zlato u tegli, čiju svaku
kapljicu pažljivo čuvamo. U kombinaciji sa domaćim
čajem, med od kestena vraća nas prirodi i pomaže
nam u očuvanju našeg zdravlja.

Chestnut honey is a real gold in a jar, every drop of
which we carefully preserve. In combination with
homemade tea, chestnut honey brings us back to
nature and helps us preserve our health.

200g - 20kg
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FARMEROVA ŽELJEZNA MJEŠAVINA
FARMER'S IRON MIX

Domaći proizvod, ručno pravljena kombinacija orašastih
plodova i domaćeg pekmeza. 

Homemade product, a handmade combination of
nuts and homemade jam.

200g - 20kg



Sokovi/Juices
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SOK JABUKA 100%
APPLE JUICE 100%

Vraćamo se u vremena prirodnih sokova, pripremljenih
od samoga voća. Klasični sok od jabuke, ovaj put pažljivo
pripremljen, tako da je svaka boca ručno cijeđena i
posebna na svoj način.

We are returning to the times of natural juices, prepared
from the fruit itself. Classic apple juice, this time
carefully prepared, so that each bottle is hand-squeezed
and special in its own way.

1L - 5L

SOK VIŠNJA
SOUR CHERRY JUICE

Višnje rasle u voćnjacima seoskih predjela, pažljivo su
ubrane i cijeđene kako bi se dobio osvježavajući sok
koji nas vraća prirodi.

Sour cherries that grew in the orchards of rural areas,
were carefully harvested and pressed to obtain a
refreshing juice that brings us back to nature.

1L - 5L

SOK ARONIJA 100%
ARONIA JUICE 100%

Još jedan način uživanja u ovom korisnom voću
je i sok koji u sebi ne sadrži ništa osim aronije,
ubrane iz čiste prirode. Pored bogatog sastava,
domaći sok od aronije je i idealno osvježenje.

Another way to enjoy this useful fruit is the juice,
which contains nothing but aronia, harvested from
pure nature. In addition to its rich composition,
homemade aronia juice is also an ideal refreshment.

1L - 5L

SOK KRUŠKA 100%
PEAR JUICE 100%

Svaka boca je priča za sebe, kao što i svaka voćka
raste neometano u prirodi, i daje unikatan pečat
našim prirodnim sokovima. 

Each bottle is a story itself, just as each fruit tree
grows undisturbed in nature, and gives a unique
stamp to our natural juices. 

1L - 5L
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Sosovi/Sauces

16



SOS PARADAJZ
TOMATO SAUCE

Domaći sos od organskog paradajza kojeg ubraše i
pažljivo pripremiše vrijedne ruke seljaka.
Bez dodanog konzervansa i drugih aditiva.

Homemade organic tomato sauce that is picked and
carefully prepared by the hands of diligent farmers.
Without added preservatives and other additives.

550g

KEČAP
KETCHUP

Domaći kečap – za sve ljubitelje kečap sosa koji je ručno
pravljen od domaćeg, organski uzgojenog paradajza.
Bez dodanog konzervansa i drugih aditiva.

Homemade ketchup - for all lovers of ketchup sauce that
is handmade from organically grown tomatoes.
Without added preservatives and other additives.

550g

SOS PARADAJZ SA ZAČINIMA
TOMATO SAUCE WITH SPICES

Domaći sos od organskog paradajza kojeg ubraše i
pažljivo pripremiše vrijedne ruke seljaka.
Bezdodanog konzervansa i drugih aditiva.

Homemade organic tomato sauce that is picked and
carefully prepared by the hands of diligent farmers.
Without added preservatives and other additives,

550g

SATARAŠ
SATARASH – VEGETABLE STEW

Sataraš od domaćeg, organski uzgojenog povrća.
Domaći proizvod kojeg ručno pripremiše i upakovaše
ruke vrijednih seljaka. Bez dodanog konzervansa i
drugih aditiva.
 
Satarash (Sataraš) made from domestic, organically
grown vegetables. A domestic product that was
prepared and packed by the hands of diligent farmers.
Without added preservatives and other additives.

550g
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Sirupi / Syrups
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SIRUP VIŠNJA
SOUR CHERRY SYRUP

Domaći sirup od višnje ubrane u lokalnim voćnjacima
dobrih seljaka.

Homemade syrup from sour cherries harvested in the
local orchards of good farmers.

1L - 5L

SIRUP GROŽĐE
GRAPE SYRUP

Domaći sirup od grožđa ubranog u prostranim
vinogradima dobrih seljaka. Zahvaljujući ljubičastim
bobicama sirup od grožđa je pripremljen  prema
tradicionalnoj naninoj recepturi.

Homemade syrup from grapes harvested in the
spacious vineyards of good farmers. Thanks to purple
berries, grape syrup is prepared and packaged by hand
according to the traditional grandmother’s recipe.

1L - 5L

SIRUP DRIJENAK
DOGWOOD SYRUP

Domaći sirup od drijenka ubranog na prostranim
seoskim livadama. Zahvaljujući zdravim crvenkastim
plodovima koje nam priroda daje, sirup od drijenka je
napravljen prema tradicionalnoj  naninoj recepturi.

Homemade syrup from dogwood that is harvested in
the vast country meadows. Manually prepared and
packed dogwood syrup is made according to the
traditional grandmother’s recipe.

1L - 5L

SIRUP ZOHVA
ELDERFLOWER SYRUP

Domaći sirup od cvjetova zohve ubrane na
prostranim seoskim livadama. Birajući najljepše
zohvine cvjetove, vrijedni seljaci ručno pripremiše
sirup od zohve prema tradicionalnoj naninoj recepturi.
 
Homemade syrup from the elderflowers harvested in
the vast country meadows. Choosing the most
beautiful elderflowers, diligent farmers made
elderberry syrup, according to the traditional
grandmother’s recipe.

1L - 5L
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SIRUP KUPINA
BLACKBERRY SYRUP

Domaći sirup od kupine ubrane po okolnim
šumama. Zahvaljujući crnim bobicama koje
nam priroda daje, pripremljen je sirup od
kupina prema tradicionalnoj naninoj recepturi.

Homemade syrup from blackberries harvested
in the surrounding forests. Thanks to the
blackberries that nature gives us, homemade
blackberry syrup is produced according to the
traditional grandmother’s recipe.

1L - 5L

SIRUP KOPRIVA
NETTLE SYRUP

Domaći sirup od koprive ubrane na prostranim
seoskim livadama. Ubirući najkvalitetnije listove
koprive koja raste po okolnim livadama, pripremljen
je domaći sirup od koprive prema tradicionalnoj
naninoj recepturi.

Homemade syrup from nettle harvested in the vast
country meadows. Picking the best quality nettle
leaves that grow in the surrounding meadows, nettle
syrup is made according to the traditional
grandmother’s recipe.

1L - 5L

SIRUP MENTA
MINT SYRUP

Od mirisnih cvjetova mente koja krasi livade širom
Bosne i Hercegovine napravljen je domaći sirup
od mente prema tradicionalnoj naninoj recepturi.

From the fragrant mint flowers that adorn the
meadows throughout Bosnia and Herzegovina,
homemade syrup is made according to the
traditional grandmother’s recipe.

1L - 5L
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SIRĆE OD JABUKA
APPLE CIDER VINEGAR

Domaći proizvod od divljih jabuka koje rastu u
voćnjacima širom Bosne i Hercegovine, kojeg su
ručno cijedile i upakovale vrijedne ruke
dobrih seljaka.
 
Homemade product made from wild apples that
grow in orchards all over Bosnia and Herzegovina,
which were squeezed and packed by the
hardworking hands of farmers.

1L - 5L



Cajevi / Teas
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ČAJ – PLUĆA
TEA (FOR LUNGS)

Domaći čaj za pluća, sastavljen od korisnih biljaka
koje su ručno brane po brdima i šumama te prirodno
sušene na tradicionalan način. 

Homemade tea for the lungs, composed of useful
plants that are hand-picked from the hills and
forests and naturally dried in a traditional way. 

50g - 1kg

ČAJ – UPALA MOKRAĆNIH KANALA
TEA (FOR URINARY TRACT INFLAMMATION)

Domaći čaj sastavljen od  korisnih biljaka koje su
ručno brane po brdima i šumama netaknute prirode,
naši djedovi i nane su ga koristili kod problema sa
upalom bubrega.

Homemade tea composed of useful plants that are
hand-picked from the hills and forests of untouched
nature, and naturally dried in a traditional way. Our
grandfathers and grandmothers used it for problems
with urinary tract inflammation.

50g - 1kg

ČAJ – ŽENSKE BOLESTI
TEA (FOR FEMALE DISEASES)

Domaći čaj sastavljen od  korisnih biljaka koje su
ručno brane po brdima i šumama netaknute prirode,
naše nane su ga koristile kod ženskih problema.

Homemade tea composed of useful plants that are
hand-picked from the hills and forests of untouched
nature, and naturally dried in a traditional way. Our
grandmothers used it for female diseases.

50g - 1kg

ČAJ – KAŠALJ
TEA (FOR COUGH)

Domaći čaj za kašalj, sastavljen od korisnih biljaka
koje su ručno brane po brdima i šumama te prirodno
sušene na tradicionalan način.

Homemade tea for cough, composed of useful
plants that are hand-picked from the hills and forests
and naturally dried in a traditional way.

50g - 1kg

ČAJ – UPALA BUBREGA
TEA (FOR KIDNEY INFLAMMATION)

Domaći čaj sastavljen od  korisnih biljaka koje su
ručno brane po brdima i šumama netaknute prirode,
te prirodno sušene na tradicionalan način.

Homemade tea composed of useful plants that are
hand-picked from the hills and forests of untouched
nature, and naturally dried in a traditional way. Our
grandfathers and grandmothers used it for kidney
inflammation problems.

50g - 1kg

ČAJ – PROSTATA
TEA FOR THE PROSTATE

Domaći čaj sastavljen od  korisnih biljaka koje su
ručno brane po brdima i šumama netaknute prirode,
naši djedovi su ga koristili kod problema sa prostatom.

Homemade tea composed of useful plants that are
hand-picked from the hills and forests of untouched
nature, and naturally dried in a traditional way. Our
grandfathers used it for prostate problems.

50g - 1kg
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ČAJ – JETRA
TEA (FOR LIVER)

Domaći čaj sastavljen od korisnih biljaka koje su ručno
brane po brdima i šumama netaknute prirod, te prirodno
sušene na tradicionalan način. Naši djedovi i nane su ga
koristili kod problema sa jetrom.

Homemade tea composed of useful plants that are
hand-picked from the hills and forests of untouched
nature, and naturally dried in the traditional way. Our
grandfathers and grandmothers used it for liver problems.

50g - 1kg

ČAJ – SMIRENJE
TEA (FOR CALMNESS)

Domaći čaj sastavljen od korisnih biljaka koje su ručno
brane po brdima i šumama netaknute prirode, te prirodno
sušene na tradicionalan način. Naši djedovi i nane su ga
koristili za opuštanje i smirenje u stresnim situacijama.

Homemade tea composed of useful plants that are
hand-picked from the hills and forests of untouched
nature, and naturally dried in the traditional way. Our
grandfathers and grandmothers used it to relax and calm
down in stressful situations.

50g - 1kg

ČAJ – PLANINSKI
MOUNTAIN TEA

Domaći, planinski čaj, sastavljen od korisnih biljaka koje su
ručno brane po planinama širom Bosne i Hercegovine, te
prirodno sušene na tradicionalan način. Pogodan za sve
prilike, posebno u hladnim jutrima uz domaći doručak.

Homemade, mountain tea, composed of useful plants that
are hand-picked from the mountains all over Bosnia and
Herzegovina, and naturally dried in a traditional way.
Suitable for all occasions, especially on cold mornings
with a homemade breakfast.

50g - 1kg

ČAJ – ŽELUDAC
TEA (FOR STOMACH)

Domaći čaj sastavljen od korisnih biljaka koje su ručno
brane po brdima i šumama netaknute prirode, te prirodno
sušene na tradicionalan način. Naši djedovi i nane su ga
koristili kod problema sa želucem i stomakom.
 
Homemade tea composed of useful plants that are
hand-picked from the hills and forests of untouched
nature, and naturally dried in a traditional way. Our
grandfathers and grandmothers used it for stomach
and digestive problems.

50g - 1kg

ČAJ – HOLESTEROL I MASNOĆE
TEA (FOR PROBLEMS WITH CHOLESTEROL AND FATS IN THE BLOOD)

Domaći čaj sastavljen od korisnih biljaka koje su ručno brane
po brdima i šumama netaknute prirode, te prirodno sušene na
tradicionalan način. Naši djedovi i nane su ga koristili kod
problema sa povišenim holesterolom i masnoćama u krvi.

Homemade tea composed of useful plants that are hand-picked
from the hills and forests of untouched nature, and naturally
dried in the traditional way. Our grandfathers and grandmothers
used it for problems with elevated cholesterol and fats in the blood.

50g - 1kg
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OSMOTSKI SUŠENA MALINA
OSMOTICALLY DRIED RASPBERRY

Osmotski dehidrisano voće. Ovi zdravi proizvodi
mogu se koristiti u industriji i svakodnevnoj
upotrebi. Koriste ga vegetarijanci, vegani, trudnice,
djeca i sportisti. Proizvedeno postupkom koji je spoj
tradicije i moderne tehnologije.

Osmotically dehydrated fruit. These healthy products
can be used in industry and everyday use. It is used
by vegetarians, vegans, pregnant women, children
and athletes. Produced by a process that is a
combination of tradition and modern technology.

100g - 5kg
OSMOTSKI SUŠENA VIŠNJA
OSMOTICALLY DRIED CHERRY

Osmotski dehidrisano voće. Ovi zdravi proizvodi
mogu se koristiti u industriji i svakodnevnoj
upotrebi. Koriste ga vegetarijanci, vegani, trudnice,
djeca i sportisti. Proizvedeno postupkom koji je spoj
tradicije i moderne tehnologije.

Osmotically dehydrated fruit. These healthy products
can be used in industry and everyday use. It is used
by vegetarians, vegans, pregnant women, children
and athletes. Produced by a process that is a
combination of tradition and modern technology.

100g - 5kg

OSMOTSKI SUŠENA JAGODA
OSMOTICALLY DRIED STRAWBERRY

Osmotski dehidrisano voće. Ovi zdravi proizvodi
mogu se koristiti u industriji i svakodnevnoj
upotrebi. Koriste ga vegetarijanci, vegani, trudnice,
djeca i sportisti. Proizvedeno postupkom koji je spoj
tradicije i moderne tehnologije.

Osmotically dehydrated fruit. These healthy products
can be used in industry and everyday use. It is used
by vegetarians, vegans, pregnant women, children
and athletes. Produced by a process that is a
combination of tradition and modern technology.

100g - 5kg
OSMOTSKI SUŠENA KAJSIJA
OSMOTICALLY DRIED APRICOT

Osmotski dehidrisano voće. Ovi zdravi proizvodi
mogu se koristiti u industriji i svakodnevnoj
upotrebi. Koriste ga vegetarijanci, vegani, trudnice,
djeca i sportisti. Proizvedeno postupkom koji je spoj
tradicije i moderne tehnologije.

Osmotically dehydrated fruit. These healthy products
can be used in industry and everyday use. It is used
by vegetarians, vegans, pregnant women, children
and athletes. Produced by a process that is a
combination of tradition and modern technology.

100g - 5kg

OSMOTSKI SUŠENA ŠLJIVA
OSMOTICALLY DRIED PLUM

Osmotski dehidrisano voće. Ovi zdravi proizvodi
mogu se koristiti u industriji i svakodnevnoj
upotrebi. Koriste ga vegetarijanci, vegani, trudnice,
djeca i sportisti. Proizvedeno postupkom koji je spoj
tradicije i moderne tehnologije.

Osmotically dehydrated fruit. These healthy products
can be used in industry and everyday use. It is used
by vegetarians, vegans, pregnant women, children
and athletes. Produced by a process that is a
combination of tradition and modern technology.

100g - 5kg
BASMATI RIŽA
BASMAT RICE

Basmati riža je prepoznatljiva po svom izduženom
zrnu, mirisu i okusu. Basmati riža je najkvalitetnija
riža na svijetu. Smatra se super žitaricom zato što
sadrži 8 esencijalnih aminokiselina.

Basmati rice is recognizable by its elongated grain
shape, smell and taste. Basmati rice is the best
quality rice in the world. It is considered a super
grain because it contains 8 essential amino acids.

1kg - 50kg
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DNEVNA KREMA
DAY CREAM

Glavna supermoć naše dnevne kreme je da kožu
održava hidratiziranom i zaštićenom od vanjskih
štetnih utjecaja tijekom cijelog dana.

The main superpower of our day cream is that the
skin is kept hydrated and protected from external
harmful influences throughout the day.

50ml
NOĆNA KREMA
NIGHT CREAM

Naša noćna krema vaš je najbolji saveznik u
pomlađivanju i regeneraciji kože dok se odmarate
nakon napornog dana. 

Our night cream is your best ally in rejuvenating
and regenerating the skin while you rest after a
hard day. Skin renewal during the night is ensured
thanks to pomegranate oil and phytoextract, which
restructure the skin's hydrolipidic layer.

50ml

OKOLOOČNA KREMA
EYE CREAM

Osjetljivo područje oko očiju zahtijeva pažljivo
razvijenu formulu koja ciljano djeluje na tamne
mrlje, podočnjake i vidljive znakove starenja.

The sensitive area around the eyes requires a
carefully developed formula that targets dark
spots, dark circles and visible signs of aging.

30ml
HIDROLAT SMILJA
MIRACLE FLOWER WATTER

Bezalkoholni tonik za čišćenje lica za nečistu
kožu i učinkovito olakšanje za prenapregnute
mišiće nakon tjelesne aktivnosti.

Alcohol-free facial cleansing tonic for impure
skin and effective relief for overstrained
muscles after physical activity.

100ml
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PJENA ZA ČIŠĆENJE LICA
FACIAL CLEANSING FOAM

Učinkovit, ali nježan način za čišćenje vaše kože.
Narentas pjena za čišćenje lica s ekstraktom
smilja i ruže pomaže u održavanju zaštitne barijere.

An effective yet gentle way to cleanse your skin.
Narentas facial cleansing foam with immortelle
and rose extract helps maintain your skin's
protective barrier.

150ml
PRAH ZA ČIŠĆENJE KOŽE
SKIN CLEANSING POWDER

Prvi korak prema uravnoteženoj i zdravoj koži.
Temeljito čišćenje lica bitan je dio svakog
režima njege kože na putu prema uravnoteženoj
i zdravoj koži. 

The first step towards balanced and healthy skin.
Thorough facial cleansing is an essential part
of any skin care regimen on the way to balanced
and healthy skin.

50ml

ETERIČNO ULJE SMILJA
IMMORTELLE ESSENTIAL OIL

Njega kože koju morate imati za smanjenje
prisutnosti finih linija i bora.

A skin care must-have to reduce the
appearance of fine lines and wrinkles. 

5ml
REGENERATIVNI ULJNI SERUM
REGENERATIVE OIL SERUM

Usporavanje procesa starenja kože kap po kap.
Mi u Narentasu svjesni smo da pronalaženje
najboljeg seruma za lice ili ulja za lice može
biti u najmanju ruku teško.

Slowing down the skin aging process drop by
drop. We at Narentas are aware that finding
the best face serum or face oil can be difficult
to say the least.

30ml
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